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VERSIFICACAO

§ 288. O verso latino é composto de uma seqiiéncia de silabas longas e breves
agrupadas em medidas fixas chamadas pés. Essa sucessdo de pés e a presenga
de uma cesura lhe ddo um ritmo. As rimas ndo existem.em latim.

A prosédia estuda a quantidade das silabas: permite reconhecer se uma silaba é
longa ou breve.

A métrica estuda a medida e o ritmo no verso: permite escandir os versos, isto é,
decompd-los em pés.

PROSODIA
§ 289. Quantidade das silabas. Em latim uma silaba pode ser:
1. longa (indicada pelo sinal -): rosa (ablativo).

2. breve (indicada pelo sinal v ): rosd (nominativo).

3. comum, isto ¢ longa ou breve, 2 vontade do poeta (indicada pelo sinal ¢ ):
pdtris, deles, ubi.
Uma silaba longa vale duas silabas breves.

§ 290. As silabas longas, Elas sio longas por natureza ou por posigdo.

1. S3o longas por natureza as silabas que contém:
a) uma vogal longa por natureza: félix, mari, vos, audire;
b) um ditongo (ae, oe, au, eu): rosde, aurum, Orpheéus, moenia;
¢) uma vogal originiria de um ditongo: iniquus (vem de aequus);
d) uma vogal origindria de uma contragdo: il (nihil), co6go (coago).

2. Sdo longas por posigdo:
a) no interior de uma palavra, as silabas que contém uma vogal seguida de duas
consoantes ou de uma letra dupla (x): é&st; dix.

b) no fim de uma palavra, a silaba terminada por uma consoante se a palavra
seguinte comeg¢a por uma consoante:
legit puer (mas legit ille).
N.B. a) h n3o conta como consoante; qu conta como uma sé consoante:
Bellerophon; ét homo; dqua.

b) No interior de uma palavra, uma vogal breve por natureza torna-se comum quando é
seguida de 2 consoantes das quais a 1* é uma oclusiva (b,p,g,¢,d,t) ou um fea2'uma
liquida (Lr): tenébrae — répleo — dgri — medidcris — réfluo.

c) Em certos poetas is vezes uma silaba breve por natureza é considerada como
equivalente de uma longa quando vem antes de uma-cesura do verso:

Sarculaqué || rastriqgué graves longiqué ligones.

§ 291. As silabas breves,

1. Sdo breves por natureza as silabas que contém uma vogal breve, nio seguida de
duas consoantes:

dger — diicis — fulgiira
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2. Sdo breves as silabas que contém uma vogal seguida de uma outra no interior de
uma palavra (h entre duas vogais nao conta):

tiius — audio — déus — nihil — trdbo.
Particularidade. O prefixo prae nas palavras compostas se abrevia antes de uma vogal:
prdeire.
EXCECOES. - Continuam longas:
1. a, no genitivo arcaico em ai: terrdi.
. e, no genitivo e no dativo sing. da Sa. decl. em fei:diéi (mas spéi).
. a e e no vocativo dos nomes romanos em aius, eius: Gai, Pompéi.

SN

. 1, em alguns genitivos em ifus: alius (mas alterius).

. i, no verbo fio (nas formas sem r): fiat (mas fieri).

. nas palavras de origem grega, as vogais que sao longas em grego: der, Agesilaus, Aenéas,
Amphion, herdus.
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§ 292. Observagoes sobre o u 1. Apds um g ou um g, u é consoante e nao
conta como silaba.
iniquus (in 1 qvus, 3 silabas) — lingua (lin gva, 2 sil).
EXCECOES. Nos adjetivos em -guus e nos perfeitos em -gui, u é vogal e conta: exigiius (ex
igidus, 4 sil); egii, (e gt i, 3 sil.)
2. u é ainda consoante em suadeo, suavis, suesco e seus derivados ou compostos:
suddéo (sva de o, 3 sil.).

N.B. Apos uma consoante e antes de uma vogal, um # vogal ¢ as vezes considerado pelos poetas
como um # consoante: téniis ou ténvis (3 ou 2 sil). O mesmo acontece por vezes para i: driété
ou Jarjéte.

§ 293. Quantidade das silabas finais.
a) Para as diversas termina¢Oes das palavras varidveis (substantivos,
adjetivos, pronomes, verbos), consultar os quadros da gramatica.
b) Para os nominativos dos imparissilabicos e para as palavras invariaveis,
consultar o diciondrio.

N.B. Uma vogal final seguida de uma consoante que ndo seja s é sempre breve, salvo nos
monossilabos: delét (de delere), mas sic.

§ 294. A quantidade das outras silabas esta no dicionario.

METRICA

§ 295. Os pés sao medidas (grupos de silabas) de varios tempos. Os principais
sao:

oltroguen - —w (de 3 tempos ) o ddtilo 2 oo (de 4 tempos)
o jambo v - o o espondeu L — <
oV tribracos G ¥ 0 -anapesto  Gu-~ 5

Em cada pé uma silaba é marcada mais fortemente que as outras: ela se chama tempo forte.
Aqui essa silaba é marcada com um acento.

L5 7%



§ 296. A elisdo. Toda silaba final terminada por uma vogal, um ditongo ou um
m € elidida (isto €, ndo é contada no verso) antes de uma palavra que comega
por uma vogal, um ditongo ou um b:
desert(0) in litore; cert(ae) occumbere; monstr(um) horrendum.

N.B. 1. As interjei¢des 6, ah, prob, héw nio se elidem e formam hiato:
O et | de Lati|a, 6 | ét dé | gente S |bina

2. O hiato nio ¢ permitido na época cldssica, com rarissimas excegoes.

3. As vezes, mas mui raramente, o poeta faz elidir a tltima silaba de um verso com
a vogal que comega o verso seguinte. O verso em que se faz essa elisdo ¢ dito
hipérmetro (isto é, que ultrapassa a medida):

Robora | navigi |is: ap|tant remosque ru|dentesqu(e),

o 2 3 4 5 6
Exigui numero...

§ 297. A dltima silaba de um verso ¢ indiferente (longa ou breve, a vontade).

§ 298. A cesura. A cesura (||) é uma pausa que se faz em um verso em certos
lugares fixos, na maioria das vezes ap6s uma silaba que comega um pé.

Arma, vi|rumque ca|no Tro|jae qui|primus ab)|oris
(A cesura, neste v-rso, esta apls cano; a silaba 120 comega o 3" pé.)

OS PRINCIPAIS VERSOS LATINOS

§ 299. O hexametro datilico.
O hexametro é um verso de seis pés dos quais os quatro primeiros sao datilos
ou espondeus, o 5° em principio um ddtilo e o0 6° um espondeu (ou um troqueu,).

_WI__
6

5

(Esquema) — Vv | —uu | —uu
1 2 3

Sk

4

Armd w".rﬂmqué cd|no Tré’ja_é qui’prz'mds db } oris
1 el 4 s 6

O datilo do 5° pé € por vezes substituido por um espondeu; o hexametro é, entio,
dito espondaico. (Neste caso o 4° pé é geralmente um ditilo.)
lantes

6

éxha

Hic il |lic, L?bz"lmérs de‘]préndé’rd’t,
2 3 4 S

il

Cesura. - O hexdmetro é cortado na maioria das vezes apos a primeira silaba do 3°
pé (menos freqiientemente do 4° pé).

Armd w’)rﬁmque' cdlno | Tro l jae qui ] primiis db I oris
1 2 ! 3 4 5 6

Inde to l ro pater ‘ Aene l as || sic l orsus ab ‘ alto
1 2 3 4 l 5 6
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Certos- hexametros apresentam virias cesuras; geralmente haverd uma apés a
primeira breve do 3° pé e duas outras: uma ap6s a longa do 2° pé, a outra apés a longa
do 4° pé.

Infan ' dam || re’gina” I ju'bés I renolvare doilorem.
1 2 3 4 S 6

O hexémetro é o verso mais usado da poesia latina. E o verso de Vergilio, de Horacio (nas
Epistolas e nas Satiras), de Ovidio (nas Metamorfoses), de Lucrécio.

§ 300. O pentimetro.

O pentdmetro é um verso de S pés (2 vezes 2 pés e meio). E composto de dois
elementos: 1. 2 ditilos ou espondeus e 1 silaba longa; 2.(parte fixa) 2 datilos e 1
silaba indiferente:

(Esquema) —uu, —uu, = “ ———Vul _Uu, i
1 52 3 4 S
Tempord | si fié | rint | nabils, | soliis €| ris
Cesura. - O pentdmetro tem uma cesura fixa apos 2 pés e meio.
O pentdmetro nunca se emprega s6; é precedido sempre de um heximetro e o

conjunto forma o distico elegiaco. Este é uma pequena estrofe que apresenta um
sentido completo.
Donéc é | ris fellix, || mal |tos niimé|rabis d |micos;
Témpord |si fuié|rint || nabild, |solsis é|ris.

O distico € freqiientemente empregado por Ovidio, Tibulo, Propércio.

§ 301. Os versos jambicos.

Os versos jambicos sdo caracterizados pelo emprego do jambo (v ).
S3o de ritmo ascendente.
O mais usual é o sendrio jambico, composto de seis jambos:

(Esquema) uu—l u—l — u~—l w— l S
1 2 3 4 5 6

Phasé |liis il|1¢ quem | vide|tis, bos| pits

Raramente € puro. (Algumas obras de Catulo sio escritas inteiramente neste metro.)

Ordinariamente, nos $ primeiros pés, o jambo admite substituicbes, isto é, outro pé
pode ser empregado em seu lugar: espondeu ( — 2 ) ddtilo (5 ) tribraco ( oo )
anapesto (4oL ) ou mesmo proceleusmdtico ( vubo

>

Fictis|jOcdr|i nés|méminé |rit f4 |biilis
A cesura é geralmente no 3° pé, as vezes no 4°:

Fictis | jocd | 1i || nos | méminé |rit fa|bilis

1 2 3) 4 5) 6
Laiida|tis a|tilis | rd | quae | contém | pséris
1 2. 3 4 5) 6

Este senario jambico livre é usado por Fedro (em suas Fabulas), pelos tragicos e pelos cémicos
(Plauto e Teréncio).
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